Vybrané reflexe dobového tisku v Karlovych Varech na prelomu tisicileti

Pti préci na ptipravovaném Kalendariu Karlovych Varti jsem si zaznamenal nékolik postteht a
jako vedlejsi produkt jsem je pouzil pro jubilejni XX. Historicky seminaf Karla Nejdla. JelikoZ jsem
zpracovaval nejnovéjsi déjiny mésta, Cerpal jsem udaje z mistniho tisku, at’ se jiz jednalo o Straz
miru, Karlovarské noviny, pozdé€jsi Karlovarsky denik, Mladou frontu DNES ¢i Karlovarsky
tydenik nebo dalsi periodika. Pro¢itanim mistnich porevolu¢nich novin se mi vyjevovaly odlesky
davno ulozené v hloubi paméti, obrazy, které jsem vnimal jako gymnazista a pozdéji vysokoskolak.
Jiz tehdy jsem si uvédomoval moc médii, jejich manipulovatelnost a vliv na vefejné minéni.
Rozciloval jsem se v tehdejSim studentském cCasopise nad interpretacemi udalosti, tykajicich se
vetsSinou demonstraci proti nacismu ¢i za prava zvirat, které ¢esSti novinaii podavali ¢asto v jiném
svétle, nez jak jsem je naziral j4 a mi pratelé. Podivoval jsem se tehdy nejen jejich pohrdavym
odsudkim mladych idealist, ale vic mé zaraZela neobjektivita, neinformovanost, nezajem a
plytkost zpravodajct. Pravda, nepohyboval jsem se v Karlovych Varech pravidelné a mistnim
dénim jsem pfili§ nezil. Nadto 1 vniméni spolecenskych jevli se proméiuje a mnoho novinait jiz
dnes tyto fenomény reflektuje. Obecné vSak lze fici, Ze selhdvani ¢eskych médii v devadesatych
letech se tykalo i regiondlnich, tudiz i1 karlovarskych. Zvlasté v souvislosti s Karlovarskem, kde
humanitné vzdélanych lidi byvd jako Safranu, se tato problematika ukazovala zjevnou.
Nedostatecné vzdélani a nepiili§ bohaty vSeobecny pirehled nékterych zurnalistii, o slovni zadsobé
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predevsim v regionech.

Abych vsak byl spravedlivy, je nutné pohlédnout zpét do Sedi normalizacni minulosti.
V socialismu média piedevs§im plnila funkci propagandistickou a agitacni, az v druhém sledu ucel
informacni. Transformace ve svobodna média se odehravala ve znameni snahy informovat
objektivné¢, coz by mélo byt samoziejmym ukolem tisku a televize, rozhlasu
a vsoucasnosti 1 internetovych server. Problémem se staval nedostatek kvalitnich
a vzdélanych novinait — ti spjati s komunistickym rezimem nebyli vzdy schopni pfekrocit zazitou
praxi a spole¢n¢ s mladSimi postradali zkuSenosti, jak nalozit se svobodou v medidlni praxi. V
disledku toho pak nastaly jevy, které charakterizovaly nejen stav spole¢nosti, jako spi§ vyrovnavani
se jednotlivych tiskovin i novindii s minulosti a soucasnosti. Zejména se jednalo o sméfovani a
smysl médii v nastupujicim demokratickém ziizeni. Oficidlni stanoviska se bézn¢ prezentovala jako
objektivni, jak bylo po 1éta zvykem. Ob¢ strany tak nekriticky informace vytvarely a sdilely jako
objektivni. Svou roli zde sehrdla a stile hraje vétSinova spolecnost, jez chce byt hlavné bavena,
touzi se informacemi oblazovat a ne jakkoli znepokojovat ¢i snad nedej bith o nich pfemyslet.
Plsobit na redakce zacinaly i1 vlastnické vztahy nebo také starost o holou existenci v trznim
prostiedi. Vidina nedostatku financi ¢i bankrotu nepfispivala k vyssi objektivité podévanych
informaci, stejn¢ jako absence univerzitné vzdélanych novinait, coz bylo a stale je typické prave
pro regionadlni média. V médiich se také zacinal objevovat specificky faktor ovliviiujici profil a
metody podavani informaci v jednotlivych redakcich — nejen obsahové, ale i formaln¢ — manager.
V Cem také spatiuji velky nedostatek nejen mnoha novinait, ale i jinych vefejné ¢innych osob, je
pouzivani Cestiny, kterd se Casto stdva pouhou onuci slouzici textim ¢i zpravam nevalného obsahu.
Tykéd se to jednak uzivani rtiznych neologismul, zejména takzvanych cCenglismt (kuptikladu
menedzovani, imidZ, on-line, je to o tom etc), nevhodnych germanismi (pfijde mi to — es kommt
mir) nebo jinych jazykovych —ismi, jednak slov nazyvanych floskulemi (coz jsou ustalené, casto
kvétnaté a vzdy vyprazdnéné vyrazy — tieba zajimavy, vychytany, pohodovy), nelogickych spojeni
(nadpolovicni vétSina, cela fada — je vzdy bez vyjimky uzaviend, cela?) nebo slovnich vyraza a
spojeni vylozené hriznych — odstraSujicim ptikladem budiz rozkliCovani. Jazykovy Gzus dneSnich
redakci byva leckdy tak tristni, ze Peroutka sam by byl se svym vytiibenym jazykem z vétSiny
dnesnich novin vyhozen. Ceitina se zjednodusuje pod vlivem rychlosti dne$ni doby,



charakterizované¢ sms, mobily, internetem, obecn¢ zkratkovité komunikace. Namisto toho, aby
novinaii (ale tfeba 1 ucitelé¢) Sli piikladem ve spravném uzivani Ceského jazyka, naopak se
pfizpusobuji trendiim a moédnim vystielkiim tak, aby ndhodou nepfisli o ¢tenafe (divaky, studenty),
navic vedlo k vulgarizaci médii a hlavné k ovliviilovani obecného vkusu - diktat schovavajici se za
tuzby Ctenaitl, ktefi néco chtéji a periodika nebo televize jim to nabizi. Ve skutecnosti je tomu
naopak, média vytvaii umélé trendy, styly, vkus, dokonce podle jakychsi subjektivnich métitek
urcyji, co je ,,in“ a co jiz vyslo z ,,mody*.

Vyse zminéné myslenky ve mné evokovalo pravé studium karlovarskych novinovych texta
z devadesatych let a prvni dekady 21. stoleti. Tentokrdt pominu prohfesky cisté jazykové
a stylistické, které se v novinovych textech objevuji neustale, a budu se vénovat nikoli formé, ale
obsahu témat, jezZ dle mého nazoru reflektuji dobové minéni vyjadiené mistnim tiskem. Vybral jsem
si dvé témata, ktera spolu Uizce souvisi, na nichz chci demonstrovat vliv médii na vetejnost. Prvni
z nich pfedstavuji Romové, vyznacné Ceské specifikum, které nebylo koncepéné feSeno do dneSnich
dnil. Pozastavme se viak u terminu ,,Rom®, jenz Casto Cesi zamé&iuji za hanlivéjsi vyraz Cikéan.
Etymologie slova Cikan je zajimava svymi kofeny a hypotézami vzniku - ve Slovniku spisovného
jazyka Ceského jazyka se vysvétluje jako synonymum pro tuldka, dobrodruha, lhafe, podvodnika,
zlodéje a podobné. Také u jinych jazykl spatfujeme stejny kotfen slova - Cikani (Cesky), Cygane
(rusky), Zigeuner (némecky), Zingari (italsky) nebo Tsiganes (francouzsky). Pivodné je na sklonku
osmého stoleti oznacovali v Byzantské 1i8i, kam pfichazely romské kmeny, terminem ,,Atsinganoi‘.
Vyklad tohoto slova neni jasny. Vysvétleni se nabizi riznd - cosi jako nedotknutelni, tedy lidé, kteti
nechtéji, aby se jich ostatni dotykali, nechtéjici byti dotykani, anebo byva tento termin vysvétlovan
spojovanim s byzantskou heretickou sektou Athinganoi. Piivod tohoto slova je dodnes predmétem
spekulaci, ale byzantologie tento nédzev interpretuje zvykem oddélovat se od jinych skupin
obyvatelstva. Pravé tak je mozny 1 opak, ze totiz z jejich jména se odvozuje charakterizace.

V Ceskych zemich byli mistni Romové témét vyhlazeni pii holocaustu a po vélce se zde
usazovaly jejich vychodni vétve. Komunisticky rezim se je snazil asimilovat. ,,Autority byvalého
komunistického bloku proklamovaly narodnostni politiku zaru€ujici vSem narodnostem stejna
prava. Romové vsak podle tehdejSich hledisek nespliiovali ,,povinné znaky* naroda podle stalinské
definice: narod je historicky vzniklé spolecenstvi lidi, jehoZ znaky jsou spole¢né tzemi a jeho
trvalost v &ase, spoletna fe¢, kultura a hospodaisky Zivot. V Ceskoslovensku byli Romové z
moZnosti mit narodnostni prava vylou€eni. Dostali nédlepku ,,socidlni skupiny s odumirajicim
etnicitou® a oficidlni nazev ,,obfan cikdnského ptivodu* naznacoval, ze jsou urceni k programové
asimilaci. Nazev Rom bylo zakazdno pouzivat jakoZzto symbol etnoemancipaéniho procesu.' V
Ceském tisku se termin ,,Cikdn“ béZn€ vyskytoval i po listopadu 1989. Ve StraZzi miru a
Karlovarskych novinach se s nim setkdvdme pomérné Casto, vyluéné v souvislosti s trestnou
¢innosti, az témét do poloviny devadesatych let, kdy se jiz nahrazovalo korektnéj$im i pfesnéjSim
Romem?. Husi kiize vSak naskakuje po precteni xenofobniho pfispévku, v kterém autorka pise:
»---Co jim (Romtiim) zGstalo, je archaické mysleni, mentalita. Vyvoj jejich jednani v posledni dobé
ukazuje, Ze jediné, co tady dokazi, je shlukovat se do tlup a potradat bitky, coz mi silné¢ pfipomina
praveék. Takové mensi valecné ptipravy, kdy jim nejde o spravedlnost, ale vitézstvi nad bilymi...
Rom neni nikde doma. Zadné vézeni nepomize k tomu, aby Rom zacal uvaZovat jako jini...“
V ¢lanku pak autorka navrhuje zfizeni romského statu, o ktery by oni sami méli pozadat.
Nedoporucuje jejich pravlast, Indii, protoze by to mohlo ,,skon¢it véénymi valkami®. ,,Ale kdyby

1 In: Projekt Varianty, Clovék v tisni, spole¢nost pii CT, o.p.s., 2002
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pozadali spolecenstvi narodi, z tohoto rozhodnuti by jim mohlo byt pfidéleno uzemi, které by mohli
prohlasit za své, v¢etné vytyceni hranic...” * Cesta ke korektnosti byla jesté dlouha, ale jisté skody,
predevsim kvuli latentnimu rasismu, zakofenéném v ¢asti ¢eskych obyvatel, tyhle tdaje napachaly,
zvlasté uvédomime-li si skuteCnost, Ze Ctenafi ne vzdy cetli kriticky a s texty a pojmenovanim
Romil se ztotoznovali, vycitajic jim zejména kriminalitu a zneuZivani socialnich davek.

Neonacisticka hudebni .Skl;lpl:na Hlas krve pred Narodnim domem v arlovyéVarech

Druhé téma, které jsem vybral, se tyka prostoru, ktery média vénovala skinheadiim
a pozvolnému nardstu neonacismu, skrytému pod riznymi vlasteneckymi, obskurné husitskymi ¢i
rasistickymi spolky. Publicita, které se v devadesatych letech dostavalo skinheadskym skupindm a
akcim, se zda pfi zpétném pohledu nevidand - dokladaji to fotografie bodrych kratce sesttizenych
chlapci v bombrech, na ramenou s basebalovymi holemi, v hovoru s pratelsky naladénymi
policisty, zovialni kreslené vtipy, rozhovory s jejich predstaviteli, prezentace jejich nazorti nebo
fotografie a rozhovor s nechvalné proslulou neonacistickou skupinou Hlas krve na schodech
Narodniho domu. VSe to vlastné rozhybala skupina Orlik, které se pocatkem devadesatych let
nebyvale komeréné daftilo ,také s ptispénim médii (MFD, ROCK &POP, deniky aj.), kterd Landu a
jeho skupinu patfiéné adorovala a pomahala $ifit jejich xenofobni a kryptorasistické texty, jez maji
dodnes fadu ptiznivcid. Landa ostatné v médiich zdomacnél, minimalné€ jeden rozhovor poskytl také
deniku. Poslednim zachvévem podobné propagace pak byl rozhovor s ptedsedou Délnické strany
Vandasem ptfed péti lety. V souhrnu lze fici, Ze ceskd média, alesponn svym plsobenim
v devadesatych letech, necinila pfili§ proti plizivému S$ifeni rasismu, naopak, svou toleranci
a poskytovanim prostoru vySe zminénym jevim se podilela na tom, ze nebyl hned zpocatku
odmitnut, coz ¢ast vefejnosti piijima a stale se k rasismu stavi spis vstiicné, viz piiklady z nedavné
doby, tfeba pochody neonacisti romskymi ghetty v Janové, Prostéjové, Novém Bydzové a jinde,
kde obyvatelé neonacisty dokonce vitali.
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Nastup svobody a demokracie znamenal pro média i vefejnost moZznost, jak nakladat
s informacemi, jak je vytvafet a jak je interpretovat. V podstaté mizeme hovoftit o urcité filtraci
sdéleni, kterd je vzdy pii vykladani si informaci nutnéd — v dob¢ nadvlady komunistt se prfedkladané
zpravy musely filtrovat a srovnavat se zpravodajstvim ze Zapadu, v dobé¢ dnesni, kdy se ocitame
v informacnim pretlaku, smrsti sdélovanych tdaji, je nutné informace tfidit s nemensi trpélivosti a
pili, nebot’ ty kvalitni a blizici se objektivit¢ a pravdé jsou ukryty pod nadnosem informacniho
balastu, komeréniho bulvaru a ucelné zavadejicich polopravd. Pro novinéie a osoby vefejné ¢inné
by oproti tomu mélo platit,zZe slovo je moc, tvofiva i destruktivni sila, a proto je tieba ho pouZzivat
uvazlive, s rozmyslem a predevsim se zodpovédnosti.

Jan Nedvéd

Prameny:
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